IV. ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ СПИСКА ЛИТЕРАТУРЫ:

Литературные ссылки указываются в порядке цитирования в рукописи. В тексте дается ссылка на порядковый номер цитируемой работы в квадратных скобках [1] или [1, 2]. При наличии нескольких подряд идущих ссылок необходимо обозначить их в тексте следующим образом: [1-4]. Каждая ссылка в списке − с новой строки.
Количество ссылок на литературные источники:

− оригинальное исследование, клиническое наблюдение, лекция – не более 20 
− обзор литературы – 30-50
В ссылках указываются все авторы статьи вне зависимости от их количества. В русской и английской версиях не допускается использование сокращений таких, как «и др. (et al.)».

С целью индексирования статей в международных базах данных проводится транслитерация русскоязычных источников.

Таким образом, должно быть оформлено 2 списка литературы. Первый – на русском языке, второй (приведенный ниже, после первого) – на английском языке.

Пример оформления ссылок на русском языке: 

СПИСОК ЛИТЕРАТУРЫ:

Русскоязычные статьи:

Базарин К.П., Ольховский И.А., Субботина Т.Н. и др. Исследование показателей плазменного гемостаза, агрегации тромбоцитов и генетических маркеров тромбофилии у спортсменов высокой квалификации // Теория и практика физической культуры. – 2011. – № 7. – С. 3–5.

Англоязычные статьи/статьи зарубежных авторов:

American College of Sports Medicine. Concussion (Mild Traumatic Brain Injury) and the Team Physician: A Consensus Statement // Medicine & Science in Sports & Exercise. – 2006, February; 38(2). – Р. 395–399.
Книги:

Спортивная медицина: национальное руководство / Под ред. акад. РАН и РАМН С.П. Миронова, проф. Б.А. Поляева, проф. Г.А.Макаровой. М.: ГЭОТАР-Медиа, 2012. 1184 с.
Нормативные акты:

Приказ Минобрнауки России от 25.08.2014 № 1081 "Об утверждении федерального государственного образовательного стандарта высшего образования по специальности 31.08.39 Лечебная физкультура и спортивная медицина (уровень подготовки кадров высшей квалификации)"
Материалы конференций:

Хабиров Ф.А. Нарушение нейротрофического мотонейронального влияния при рефлекторных синдромах поясничного остеохондроза. / Ф.А. Хабиров // Тезисы научно-практической конференции невропатологов Ставропольского края «Реабилитация больных с заболеваниями периферической нервной системы».- Кисловодск, 1990.- С. 119 - 122.
Электронные ресурсы:

Арехтюк Т.Ф. Возрастные аспекты миофасциальных болевых синдромов. / Т.Ф.  Арехтюк. [Электронный ресурс] - Режим доступа: http://www.infamed.com/pain/mfp01.html   (дата обращения 01.03.2015).
Авторефераты:
Веселовский В.П. Формы люмбоишиальгии (комплексное клинико-экспериментальное, элктрофизиологическое, биохимическое и биофизическое обоснование): Автореф. дис. докт. ... мед. наук. / В.П. Веселовский.  - М., 1977 – 30 с.
Пример оформления ссылок на английском языке:
REFERENCES:
Пример:

Author AA, Author BB, Author CC. Title of Article. Title of Journal. 2005;10(2):45-49. 

(на основании NLM – National Library of Medicine)

2005 – год издания, 10 – том (на английском – Volume), 2 – номер, 45-49 – номера страниц.

(правила транслитерации – ниже, Приложение 2)
Русскоязычные статьи в российских журналах с английской версией:

Bezuglov EN, Achkasov EE, Bezuglov UV, Mantcaeva MA, Usmanova EM, Gvordina OV, Aksenova II, Malinovskaya EV, Zhirnova TYu. Impact of regulatory physical load in cardiac muscle condition in patients of high qualification depending on experience of sports trainings. Sportivnaya meditsina: nauka i praktika (Sports medicine: research and practice). 2011;(2):11-13 (in Russian).

Русскоязычные статьи в российских журналах без английской версии:

Yudin AS, Ushanov GA, Chernykh AT. The management of training process of highly qualified sprinters via developing detailed programms of athletic skills. Izvestiya volgogradskogo gosudarstvennogo tekhnicheskogo universiteta. 2013;14(16):111– 113 (in Russian).
Англоязычные статьи/статьи зарубежных авторов:

В разделе References англоязычные статьи/статьи зарубежных авторов оформляются иначе по сравнению с их оформлением в русскоязычном списке литературы

Sachidanandam R, Weissman D, Schmidt S.C., Kakol J.M., Stein L.D. International SNP Map Working Group. A map of human genome sequence variation containing 1.42 million single nucleotide polymorphisms. Nature. 2001;7(4):928-933.

Книги: 

Anokhin PK. Izbrannye trudy. Sistemnye mekhanizmy vysshei nervnoi deiatelnosti. Moscow, Nauka, 1979. 453 p. (in Russian).

Нормативные акты:

Federal Law from February 9, 2009 (edit from December 28, 2013) №8 «Provision of access to information about the activities of state bodies and bodies of local self-government» (in Russian).

Материалы конференций:

Pogrebnoy AI. Information model of competitive activity of qualified handball different playing role. Modeling sports activities in an artificial environment (stands, trainers, simulators) (курсив) (Materials of the International forum «Information technologies in sports practices»), Moscow, 1999, 333-335 p. (in Russian).

Электронные ресурсы:

Human Genome Project (2014), Available at: http://www.ornl.gov/sci/techresources/Human_Genome/home.shtml (accessed 12 February 2014). (точка в конце ставится)
Приложение 1

Названия должностей и ученых степеней
Должности/Positions

	Ассистент
	Assistant Lecturer

	Старший преподаватель
	Senior Lecturer

	Доцент
	Assistant Professor

	Профессор
	Professor

	Заведующий кафедрой (напр., биохимии)


	Head of the Department of Biochemistry

or

Head of the Biochemistry Department

	Научный сотрудник
	Scientist

	Старший научный сотрудник
	Senior Researcher

	Ведущий научный сотрудник
	Leading Researcher

	Ординатор
	Resident

	Аспирант
	Postgraduate Student


Ученые степени/Academic Degrees

	Кандидат (медицинских, биологических, химических, физико-математических) наук 
	Ph.D. (Medicine, Biology, Chemistry, Physics and Mathematics) 

	Кандидат психологических наук
	Psy.D.

	Доктор (медицинских, биологических, химических, социологических, филологических) наук
	D.Sc. (Medicine, Biology, Chemistry, Sociology, Linguistics) 

	Кандидат педагогических наук
	Ed.D.

	Академик
	Academician

	Член-корреспондент
	Corresponding Member


Приложение 2

Транслитерация

В журнале «Спортивная медицина: наука и практика» для транслитерации используется Система Госдепарамента США. Транслитерация осуществляется по следующим правилам:

	Кириллица
	Латиница
	Кириллица
	Латиница
	Кириллица
	Латиница

	А, а
	A
	К, к
	K
	Х, х
	KH

	Б, б
	B
	Л, л
	L
	Ц, ц
	TS

	В, в
	V
	М, м
	M
	Ч, ч
	CH

	Г, г
	G
	Н, н
	N
	Ш, ш
	SH

	Д, д
	D
	О, о
	O
	Щ, щ
	SHCH

	Е, е
	E
	П, п
	P
	ъ
	НЕ ТРАСЛИТЕРИРУЕТСЯ

	Ё, e
	E
	Р, р
	R
	ы
	Y

	Ж, ж
	ZH
	С, с
	S
	ь
	НЕ ТРАСЛИТЕРИРУЕТСЯ

	З, з
	Z
	Т, т
	T
	Э, э
	E

	И, и
	I
	У, у
	U
	Ю, ю
	YU

	Й, й
	Y
	Ф, ф
	F
	Я, я
	YA


